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Уважаемый покупатель, 
 
Благодарим вас за выбор продукции компании Küppersbusch. 
 
Настоятельно рекомендуем вам тщательно ознакомиться с указаниями, приведенными 
в данном Руководстве, так как это позволит вам получить наилучшие результаты от исполь-
зования прибора. 
 
 
СОХРАНЯЙТЕ ДАННОЕ РУКОВОДСТВО ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ. 
 
 
Храните инструкцию под рукой. При передаче прибора другому владельцу к нему сле-
дует приложить данное Руководство! 
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1. ИНФОРМАЦИЯ  
ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

В целях собственной безопасности и 
для правильного использования при-
бора рекомендуется внимательно про-

читать данное руководство, прежде чем при-
ступать к монтажу и вводу в эксплуатацию. Хра-
ните руководство рядом с прибором и пере-
дайте его новому владельцу в случае продажи 
или дарения устройства. Очень важно, чтобы 
пользователи знали о правилах безопасной 
эксплуатации прибора. 

 
Подключение электрических проводов 
должно выполняться компетентным 
специалистом.  

 

• Изготовитель не несет ответственность за 
какой-либо ущерб, возникший в результате 
неправильных монтажа или эксплуатации 
прибора.  

• В целях безопасности расстояние между 
варочной панелью и вытяжкой должно со-
ставлять не менее 650 мм (некоторые мо-
дели можно устанавливать ниже; см. раз-
дел, посвященный рабочим размерам и ука-
заниям по установке прибора). 

• Увеличьте расстояние до вытяжки, если в 
инструкции по монтажу вашей газовой ва-
рочной панели указано большее значение, 
чем приведено выше. 

• Убедитесь, что напряжение в сети питания 
соответствует значению на табличке, за-
крепленной внутри вытяжки.  

• В соответствии с нормативными правилами 
монтажа электропроводки она должна быть 
оснащена разъединяющим устройством. 

• Для приборов класса I: проверьте, что в до-
машняя сеть питания подключена к соответ-
ствующей системе заземления.  

• Подсоедините вытяжку к дымоходу с помо-
щью трубы диаметром не менее 120 мм. 
Труба для отведения дыма должна быть как 
можно короче.  

• Соблюдайте все нормативные требования 
по отведению отработанного воздуха.  

• Не подсоединяйте вытяжку к дымоходам, 
которые уже используются для отведения 
продуктов сгорания (например, от отопи-
тельных котлов, каминов и проч.). 

• Если вытяжка используется в сочетании с 
приборами, работающими не от электриче-
ского тока (например, газовые приборы), по-
мещение должно хорошо проветриваться, 
чтобы не допустить образования обратного 
потока отработанного воздуха. При исполь-
зовании вытяжки вместе с приборами, 

работающими не от электрического тока, 
отрицательное давление в помещении не 
должно превышать 0,04 мбар, чтобы дым не 
попадал обратно в помещение.  

• Отвод воздуха из помещения не должен 
осуществляться по каналу, который исполь-
зуется для отведения продуктов горения от 
приборов, работающих на газе или других 
горючих веществах. 

• В случае повреждения кабеля питания его 
должен заменить изготовитель или техни-
ческий специалист сервисного центра.  

• Вилку нужно вставить в розетку, которая 
расположена в легко доступном месте и ко-
торая соответствует действующим норма-
тивным требованиям. 

• Необходимо строго соблюдать правила 
местных учреждений, устанавливающих 
технические требования и меры безопасно-
сти для систем отведения дыма. 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:  
прежде чем приступить к установке ку-
хонной вытяжки, снимите с нее защит-
ную пленку.  

 

• Используйте только винты и метизы, при-
годные для установки вытяжного шкафа. 

 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
несоблюдение правил по креплению 
винтов или зажимных приспособлений 
может привести к возникновению опас-
ных ситуаций и к ударам электриче-
ским током.  

 

• Не рекомендуется смотреть на лампу под-
светки через оптические приборы (бинокль, 
увеличительное стекло и проч.).  

• Не готовьте блюда фламбе под вытяжкой, 
так как это создаст угрозу пожара.  

• Прибором могут пользоваться дети старше 
8 лет и лица с ограниченными психиче-
скими, физическими и сенсорными способ-
ностями, а также не имеющие достаточного 
опыта и знаний, но только под присмотром 
ответственных лиц и при условии, что они 
обучены безопасной эксплуатации прибора 
и знают о связанных с его неправильным 
использованием опасностях. Дети могут вы-
полнять работы по очистке и уходу за при-
бором только под присмотром взрослых.  

• Следите, чтобы дети не играли с прибором. 

• Запрещается пользоваться прибором ли-
цам (а также детям) с ограниченными пси-
хическими, физическими и сенсорными спо-
собностями, а также, не имеющим доста-
точного опыта и знаний; в противном случае 
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они должны быть соответствующим обра-
зом обучены и находиться под наблюде-
нием. 

 
Доступные части прибора могут сильно 
нагреваться в процессе приготовления 
блюд.  

 

• Во избежание пожара фильтры нужно чи-
стить или заменять по истечении указан-
ного срока. См. раздел, посвященный уходу 
и очистке прибора.  

• Когда вытяжка используется одновременно 
с приборами, работающими на газе или дру-
гом топливе, в помещение должен быть 
обеспечен достаточный приток свежего воз-
духа (это правило не распространяется на 
приборы, возвращающие воздух обратно в 
помещение).  

• Значок  на изделии или на упаковке ука-
зывает, что прибор нельзя выбрасывать, 
как обычный бытовой мусор. Вместо этого, 
устройство необходимо сдать в специаль-
ный пункт переработки электрических и 
электронных компонентов. Правильная ути-
лизация техники предотвращает вред окру-
жающей среде и здоровью людей. За более 
подробной информацией о переработке 
прибора обращайтесь в муниципалитет, в 
местную службу по переработке отходов 
или в магазин, где прибор был приобретен. 

• Вытяжку можно использовать в сочетании с 
газовыми варочными панелями, обладаю-
щими следующими характеристиками:  

Максимальная мощность 12,4 кВт. 

5 конфорок, как показано на рисунке. 

 

Максимальная мощность 11,5 кВт. 

5 конфорок, как показано на рисунке. 

 

Максимальная мощность 16,6 кВт. 

4 конфорки, как показано на рисунке. 

 

Максимальная мощность 17,7 кВт. 

5 конфорок, как показано на рисунке. 

 

Вытяжка имеет движущиеся элементы – 
опасность травм! 

Будьте осторожны во время работы 
подъемного механизма. Не подносите 
руки к движущейся панели. Следите, 
чтобы дети находились на безопасном 
расстоянии от прибора.  

2. ЭКСПЛУАТАЦИЯ 

• Вытяжка предназначена для удаления за-

пахов от приготовления блюд в бытовых 

условиях  

• Запрещается использовать вытяжку в лю-
бых других целях.  
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• Не оставляйте высокое пламя без крышки 
под работающей вытяжкой. 

• Следите, чтобы языки пламени не выхо-
дили за края дна посуды. 

• Во время приготовления во фритюре запре-
щается оставлять прибор без присмотра, 
так как сильно нагретое масло может вос-
пламениться.  

3. ОЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ 

• Губчатый фильтр следует мыть в посудомо-
ечной машине не реже 4 раз в месяц или 
чаще при особенно интенсивной эксплуата-
ции прибора; ресурс фильтра рассчитан на 
5 моек, после этого его нужно заменить (W). 

 

• Жироулавливающие фильтры нужно чи-

стить раз в 2 месяца или чаще при очень ин-

тенсивном использовании прибора; жиро-

улавливающие фильтры можно мыть в по-

судомоечной машине (Z). 

 

• Для очистки вытяжки используйте влажную 

тряпку с нейтральным моющим средством. 

 

4. УПРАВЛЕНИЕ 

 

 

 

При первом включении встроенный модуль определяет напряжение в сети питания. Индикатор G бу-

дет мигать, а вытяжная панель будет оставаться закрытой. Пользоваться прибором можно после ка-

либровки панели управления, которая автоматически завершится примерно через 10 секунд. 

 

Кнопка Функция Индикация 

A 

Кнопка работает, только когда вытяжная панель 
находится в поднятом состоянии 

- 

Нажмите, чтобы включить или выключить максималь-
ную яркость подсветки. 

Горит индикатор A. 

Нажмите и удерживайте 2 секунды, чтобы включить 
или выключить подсветку. 

Горит индикатор A. 

B 

Работает, только когда вытяжная панель нахо-
дится в поднятом состоянии 

Нажмите, чтобы включить или выключить функцию 
«Автоматика остаточного хода» (автоматическое вы-
ключение вытяжки и подсветки через 30 минут). 

Чтобы отключить эту функцию, нажмите на кнопку еще 
раз, выключите вытяжку или закройте выдвижной 
экран. 

Горят индикатор B + индикатор 
выбранной скорости. 
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Внимание! Функцию «Автоматика остаточного хода» 
нельзя использовать, если предварительно был вклю-
чен ИНТЕНСИВНЫЙ режим работы. 

Работает при любом положении вытяжной панели 

Нажмите и удерживайте 2 секунды, чтобы удалить по-
явившееся напоминание об обслуживании фильтра; 
все индикаторы загорятся 3 раза. Уведомления появ-
ляются только, когда вытяжка выключена. 

Индикатор горит без перерывов 
– очистите металлические жиро-
улавливающие фильтры. Подача 
напоминания происходит после 
каждых 100 часов фактической 
работы вытяжки.  

Индикатор мигает — угольные 
фильтры нужно заменить, а ме-
таллические жироулавливающие 
фильтры очистить. Подача напо-
минания происходит после каж-
дых 200 часов фактической ра-
боты вытяжки. 

C 

Работает, только когда вытяжная панель поднята 

После нажатия на эту кнопку, вытяжка начнет рабо-
тать на четвертой скорости. 

Горят индикаторы С и G. 

Работает, только когда вытяжная панель поднята 

Нажмите и удерживайте 2 секунды, чтобы включить 
или отключить ИНТЕНСИВНЫЙ режим. Максималь-
ная продолжительность работы в этом режиме состав-
ляет 6 минут. По истечении этого времени прибор пе-
реключится на ранее выбранную скорость.  

Чтобы отключить этот режим, нажмите на кнопку еще 
раз, выключите вытяжку или закройте выдвижной 
экран. 

Мигает индикатор C. 

Горит индикатор G. 

D 
Работает, только когда вытяжная панель поднята 

Вытяжка начнет работать на третьей скорости. 
Горят индикаторы D и G. 

E 

Работает, только когда вытяжная панель поднята 

Включает и выключает вторую скорость. 
Горят индикаторы E и G. 

Работает при любом положении вытяжной панели, 
вытяжка и подсветка должны быть отключены 

Нажмите и удерживайте 4 секунды, чтобы активиро-
вать или деактивировать блокировку панели управле-
ния. 

Индикаторы всех кнопок заго-
рятся 2 раза. Когда блокировка 
активирована, индикаторы кно-
пок последовательно загора-
ются. 

F 

Работает, только когда вытяжная панель поднята 

Нажмите, чтобы включить или выключить первую ско-
рость. 

Горят индикаторы F и G. 

Вытяжная панель поднята или опущена; вытяжка 
должна быть выключена, на панели управления не 
должно быть никаких напоминаний об обслуживании 
фильтров 

Нажатие и удерживайте в течение 2 секунд, чтобы 
включить или отключить подачу напоминаний о за-
мене угольного фильтра. 

Индикатор B загорится 2 раза – 
напоминания о замене угольного 
фильтра включены. 

Индикатор B загорится 1 раз – 
напоминания о замене угольного 
фильтра отключены. 

G 

Вытяжная панель поднята 

Нажмите, чтобы включить вытяжку. 
Индикатор погаснет. 

Вытяжная панель поднята или опущена, вытяжка и 
подсветка выключены 

Нажмите и удерживайте 2 секунды, чтобы активиро-
вать или деактивировать возможность работы с пуль-
том ДУ. 

Индикаторы G и F загорятся 2 
раза – пульт ДУ активирован. 

Индикаторы G и F загорятся 1 раз 
– пульт ДУ деактивирован. 
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H 

Вытяжная панель поднята 

Нажмите, чтобы опустить вытяжную панель и выклю-
чить вытяжку вместе с подсветкой. 

 

Вытяжная панель опущена 

Нажмите, чтобы поднять вытяжную панель и включить 
вытяжку вместе с подсветкой. 

Внимание: если по какой-либо причине вытяжная па-
нель остановилась в промежуточном положении, 
нажмите на кнопку еще раз, чтобы поднять или опу-
стить ее до конца. 

- 

5. ПУЛЬТ ДИСТАНЦИОННОГО 
УПРАВЛЕНИЯ (ДОП. АКСЕССУАР) 

Прибором можно управлять с помощью пульта 
ДУ, который работает на батарейке 3 В типа 
CR2032 (не входит в комплект поставки).  

• Не оставляйте пульт дистанционного управ-
ления возле источников тепла.  

• Не выбрасывайте батарейки вместе с про-
чим бытовым мусором. Их следует остав-
лять в контейнерах, специально предназна-
ченных для отходов такого типа. 

 

6. ПОДСВЕТКА 

• По вопросам замены или приобретения 

ламп подсветки обращайтесь в службу тех-

нической поддержки. 
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